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CONFESIÓN DE PECADO Confession of Sin 

La presencia de la naturaleza de pecado en el 
alma garantiza que el creyente cristiano tendrá 
un problema con el pecado personal activo por 
el resto de su vida en la tierra. Este pecado 
personal causa una profunda perturbación en la 
relación personal del creyente con el Señor. Se 
dice que el Espíritu Santo está personalmente 
afligido, y que su obra se detiene por el pecado 
de un cristiano, o por su intento de vivir fuera 
de la voluntad de Dios. 

The presence of the sin nature in the soul 
guarantees that the Christian believer will have 
a problem with active personal sin for the rest 
of his life on earth.  This personal sin causes a 
deep disturbance in the believer's personal 
relationship with the Lord.  The Holy Spirit is 
said to be personally grieved, and His work 
quenched by a Christian's sin, or by his attempt 
to live outside of the will of God.   

Si bien no pierde su salvación cada vez que 
peca, su crecimiento personal y su eficacia se 
ahogan mientras haya una ruptura en su 
comunión con Dios. Esta ruptura se cura 
cuando confiesas personalmente a Dios el 
pecado que causó la ruptura. 

While you do not lose your salvation each time 
you sin, your personal growth and effectiveness 
are stifled as long as there is a rift in your 
fellowship with God.  This rift is healed when 
you personally confess to God the sin which 
caused the breach. 

La confesión de los pecados no es la base de la 
salvación. Jesucristo fue juzgado una vez por 
nuestros pecados, en la cruz; y Él no necesita 
ser juzgado repetidamente por nuestros 
pecados. La base de la salvación es su confianza 
personal en Cristo y su obra, en lugar de la 
confesión o cualquier otro acto que pueda 
realizar para tratar de ganar el favor de Dios. 

Confession of sins is not the basis of salvation.  
Jesus Christ was judged once for our sins, on 
the cross; and He does not need to be judged 
repeatedly for our sins.  The basis of salvation 
is your personal trust in Christ and His work, 
rather than confession or any other act which 
you might perform to try to win the favor of 
God.   

Hechos 16:31  
Ellos dijeron: "Cree en el Señor Jesucristo, y serás 
salvo, tú y tu familia". 

Acts 16:31 
So they said, “Believe on the Lord Jesus Christ, 
and you will be saved, you and your household.” 

Juan 1:12  
Pero a todos los que le recibieron, les dio el 
derecho de ser hijos de Dios, a los que creen en 
su nombre: 

John 1:12 
But as many as received Him, to them He gave 
the right to become children of God, to those who 
believe in His name: 

Efesios 1: 13,14  
13 En Él también confiaste, después de haber 
oído la palabra de verdad, el evangelio de tu 
salvación; en quien también, habiendo creído, 
fuisteis sellados con el Espíritu Santo de promesa,  
14 que es la garantía de nuestra herencia hasta la 
redención de la posesión adquirida, para alabanza 
de Su gloria. 

Ephesians 1:13,14 
13 In Him you also trusted, after you heard the 
word of truth, the gospel of your salvation; in 
whom also, having believed, you were sealed with 
the Holy Spirit of promise,  
14 who is the guarantee of our inheritance until 
the redemption of the purchased possession, to 
the praise of His glory. 

Efesios 2: 8,9  
8 Porque por gracia sois salvos por medio de la fe, 
y esto no de vosotros mismos; Es el don de Dios,  
9 no por obras, para que nadie se gloríe. 

Ephesians 2:8,9 
8 For by grace you have been saved through faith, 
and that not of yourselves; it is the gift of God,  
9 not of works, lest anyone should boast. 
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1 Pedro 2:24,  
quien llevó nuestros pecados en su propio cuerpo 
en el árbol, para que nosotros, habiendo muerto 
por los pecados, vivamos por la justicia, por cuyas 
heridas usted fue sanado. 

1 Peter 2:24 
who Himself bore our sins in His own body on the 
tree, that we, having died to sins, might live for 
righteousness—by whose stripes you were 
healed. 

2   Corintios 5:21  
Porque hizo que el que no conoció pecado fuera 
pecado por nosotros, para que pudiéramos 
convertirnos en la justicia de Dios en él. 

2 Corinthians 5:21 
For He made Him who knew no sin to be sin for 
us, that we might become the righteousness of 
God in Him. 

Un cristiano está siempre en Cristo. A Christian is always in Christ.   

Efesios 1: 3-7  
3 Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Señor 
Jesucristo, quien nos ha bendecido con toda 
bendición espiritual en los lugares celestiales en 
Cristo,  
4 así como Él nos eligió en Él antes de la 
fundación del mundo, que debemos ser santos y 
sin culpas delante de Él en el amor,  
5 habiéndonos predestinado a adoptarnos como 
hijos de Jesucristo para sí mismo, de acuerdo con 
el buen placer de su voluntad,  
6 para la alabanza de la gloria de su gracia, por la 
cual Él hizo Nosotros aceptados en el Amado.  
7 En Él tenemos redención a través de Su sangre, 
el perdón de los pecados, según las riquezas de su 
gracia. 

Ephesians 1:3-7 
3 Blessed be the God and Father of our Lord Jesus 
Christ, who has blessed us with every spiritual 
blessing in the heavenly places in Christ,  
4 just as He chose us in Him before the 
foundation of the world, that we should be holy 
and without blame before Him in love,  
5 having predestined us to adoption as sons by 
Jesus Christ to Himself, according to the good 
pleasure of His will, 
6 to the praise of the glory of His grace, by which 
He made us accepted in the Beloved. 
7 In Him we have redemption through His blood, 
the forgiveness of sins, according to the riches of 
His grace 

Entonces, la confesión de pecado personal es 
extremadamente importante para la relación 
espiritual personal que tienes con Dios. 

So confession of personal sin is extremely 
important to the personal spiritual relationship 
that you have with God.   

Dios requiere la confesión del pecado como 
medio para mantener un estrecho caminar 
personal con Él. Él requiere un reconocimiento 
continuo de su nave gobernante; y la confesión 
de pecado es el medio por el cual expresas tu 
entrega y rendición a la voluntad soberana de 
Dios en cada momento. El Señor quiere que 
tengas una vida muy útil y feliz, y parte de su 
plan para proporcionar este tipo de vida es la 
confesión del pecado. 

God requires confession of sin as the means of 
maintaining a close personal walk with Him.  
He requires a continual acknowledgment of His 
ruler ship; and confession of sin is the means by 
which you express your yielding and surrender 
to the sovereign will of God on a moment by 
moment basis.  The Lord wants you to have a 
very useful and happy life, and part of His plan 
for providing this sort of life is confession of 
sin. 

Etimología de la palabra confesión Etymology of the Word Confession 
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La palabra confesión en 1 Juan 1: 9 es el verbo 
griego ( homologeo ). Esta palabra, y sus 
derivados, es un término común en el griego 
antiguo y en el discurso helénico, en la 
Septuaginta griega del Antiguo Testamento y en 
el Nuevo Testamento Koine griego. Significa, 
literalmente, decir lo mismo; de acuerdo en la 
declaración. 

The word confession in 1 John 1:9 is the Greek 
verb (homologeo).  This word, and its 
derivatives, is a common term in ancient Greek 
and Hellenic speech, in the Septuagint Greek of 
the Old Testament, and in the New Testament 
Koine Greek.  It means, literally, to say the same 
thing; to agree in statement. 

Jenofonte usa la frase homologoi genesthai , 
"de acuerdo en la declaración". Heródoto, de 
manera similar, tiene la frase glossan 
homologein , "hablar el mismo idioma". La 
palabra también aparece muy a menudo en voz 
pasiva para decir cosas como todos los 
hombres están de acuerdo con la declaración. 

Xenophon uses the phrase homologoi 
genesthai, “to agree in statement”.  Herodotus, 
similarly, has the phrase glossan homologein, 
“to speak the same language”.  The word also 
appears quite often in the passive voice to say 
such things as all men are agreed on the 
statement. 

Entonces, al revisar los usos antiguos, se 
encuentran varias declaraciones definitorias de 
este tipo, por ejemplo: 

So in reviewing the ancient usages, there are 
found a number of such defining statements, for 
example: 

1.                 aceptar la declaración de otro • to agree to the statement of another 

2.                 para confirmar el recibo de 
dinero 

• to confirm the receipt of money 

3.                 aceptar una propuesta • to agree to a proposal 

4.                 aceptar o aceptar una promesa • to agree to or accept a promise 

5.                 Acordar o adoptar costumbres 
sociales. 

• to agree with or to adopt social customs 

Por lo tanto, homología o homología implican 
el consentimiento a algo que se considera 
válido, y de tal manera que el acuerdo es 
seguido por una resolución y acción definidas, 
por un apego a una causa. 

So homologeo or homologia imply consent to 
something felt to be valid, and in such a way 
that the agreement is followed by definite 
resolve and action, by ready attachment to a 
cause. 

de Kittel: “El objetivo en homología no es un 
acuerdo teórico que no nos comprometa, sino la 
aceptación de una causa común. Y 
" homologeo significa que" estoy de acuerdo 
con alguien en algo; y abarca tanto el hecho 
como el evento, junto con el acto y la acción en 
los que doy testimonio del acuerdo ". 

from Kittel:  “The aim in homologia is not a 
theoretical agreement which does not commit 
us, but acceptance of a common cause.  And, 
“homologeo means that, “I agree with someone 
on something; and it embraces both the fact 
and event along with the act and action in 
which I bear witness to the agreement.” 

Por lo tanto, en la vida del cristiano, la 
confesión de los pecados se basa en un acuerdo 
establecido y una aceptación personal de la 
soberanía divina de Dios, que incluye su 
derecho como creador y padre para establecer 
las normas según las cuales los cristianos deben 
vivir. 

Thus, in the Christian’s life, confession of sins is 
based on an established agreement and 
personal acceptance of God’s divine 
sovereignty, which includes His right as creator 
and Father to set the standards by which 
Christians must live. 

El Señor alienta la confesión The Lord Encourages Confession 
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Un creyente novicio puede no estar consciente 
de que es posible vivir fuera de la comunión y 
que necesita confesar el pecado. 

A novice believer may not be aware that it is 
possible to live out of fellowship and that he 
needs to confess sin.   

1 Juan 1: 6  
Si decimos que tenemos comunión con Él y 
andamos en tinieblas, mentimos y no practicamos 
la verdad. 

1 John 1:6 
If we say that we have fellowship with Him, and 
walk in darkness, we lie and do not practice the 
truth. 

1 Juan 2: 9,10  
9 El que dice que está en la luz y odia a su 
hermano, está en tinieblas hasta ahora.  
10 El que ama a su hermano mora en la luz, y no 
hay motivo para tropezar en él. 

1 John 2:9,10 
9 He who says he is in the light, and hates his 
brother, is in darkness until now.  
10 He who loves his brother abides in the light, 
and there is no cause for stumbling in him. 

2   Pedro 1: 9  
Porque el que carece de estas cosas es miope, 
hasta ciego, y ha olvidado que fue limpiado de sus 
viejos pecados. 

2 Peter 1:9 
For he who lacks these things is shortsighted, 
even to blindness, and has forgotten that he was 
cleansed from his old sins. 

Dios nos manda y nos ruega que nos 
juzguemos, confesemos y luego olvidemos los 
pecados. Echa un vistazo a: 

God both commands and pleads with us to 
judge ourselves, to confess and then to forget 
sins.  Take a look at:   

Isaías 43:26  
Ponme en memoria; Contendamos 
juntos; Indique su caso, para que pueda ser 
absuelto. 

Isaiah 43:26 
Put Me in remembrance; Let us contend together; 
State your case, that you may be acquitted. 

1 Corintios 11: 28-31  
28 Mas un hombre se examine a sí mismo, y que 
coma del pan y que beba de la copa.  
29 Porque el que come y bebe de manera indigna, 
come y bebe juicio para sí mismo, sin discernir el 
cuerpo del Señor.  
30 Por esta razón muchos entre vosotros son 
débiles y enfermos, y muchos duermen.  
31 Porque si nos juzgamos a nosotros mismos, no 
seríamos juzgados. 

1 Corinthians 11:28-31 
28 But let a man examine himself, and so let him 
eat of the bread and drink of the cup.  
29 For he who eats and drinks in an unworthy 
manner eats and drinks judgment to himself, not 
discerning the Lord’s body.  
30 For this reason many are weak and sick among 
you, and many sleep.  
31 For if we would judge ourselves, we would not 
be judged. 

1   Juan   1: 9  
Si confesamos nuestros pecados, Él es fiel y justo 
para perdonar nuestros pecados y limpiarnos de 
toda maldad. 

1 John 1:9 
If we confess our sins, He is faithful and just to 
forgive us our sins and to cleanse us from all 
unrighteousness. 

Filipenses 3: 13,14  
13 Hermanos, no me considero haber 
detenido; pero una cosa que hago, olvidando las 
cosas que están detrás y extendiéndome hacia las 
cosas que están por delante,  
14 presiona hacia la meta para el premio del 
llamado ascendente de Dios en Cristo Jesús. 

Philippians 3:13,14 
13 Brethren, I do not count myself to have 
apprehended; but one thing I do, forgetting those 
things which are behind and reaching forward to 
those things which are ahead,  
14 I press toward the goal for the prize of the 
upward call of God in Christ Jesus. 
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Proverbios 1:23  
Gira a mi reprensión; Ciertamente derramaré mi 
espíritu sobre ti; Daré a conocer mis palabras. 

Proverbs 1:23 
Turn at my rebuke; Surely I will pour out my spirit 
on you; I will make my words known to you. 

Cualquier persona que lea la Biblia pronto se 
dará cuenta de las intenciones de Dios en este 
asunto. 

Any person who reads the Bible will quickly 
become aware of God's intentions in this 
matter.  

Algunos cristianos ignoran deliberadamente 
estos mandatos de confesar, lo que lleva a Dios 
a emplear medidas más persuasivas para 
alentarnos a cumplir. Estos métodos incluyen: 

Some Christians willfully ignore these 
commands to confess, leading God to employ 
more persuasive measures to encourage us to 
comply.  These methods include: 

Pérdida de paz interior Loss of inner peace 

Filipenses 4: 6, 7  
6 No se preocupe por nada, sino en todo por 
medio de la oración y la súplica, con 
agradecimiento, permita que sus peticiones se 
den a conocer a Dios;  
7 y la paz de Dios, que sobrepasa todo 
entendimiento, guardará sus corazones y mentes 
a través de Cristo Jesús. 

Philippians 4:6, 7 
6 Be anxious for nothing, but in everything by 
prayer and supplication, with thanksgiving, let 
your requests be made known to God;  
7 and the peace of God, which surpasses all 
understanding, will guard your hearts and minds 
through Christ Jesus. 

Castigo o disciplina Chastening or discipline 

Hebreos 12: 6  
Por quien el Señor ama, Él castiga, Y azota a todo 
hijo que recibe ". 

Hebrews 12:6 
For whom the Lord loves He chastens, And 
scourges every son whom He receives.” 

Pinchazo de conciencia Pricking of conscience 

Hebreos 13:18  
ruega por nosotros; porque confiamos en que 
tenemos una buena conciencia, en todo lo que 
deseamos vivir con honor. 

Hebrews 13:18 
Pray for us; for we are confident that we have a 
good conscience, in all things desiring to live 
honorably. 

Dolor por el pecado Sorrow for sin 

Salmo 32:10  
Muchos dolores serán para los impíos; Pero el 
que confía en el Señor, la misericordia lo rodeará. 

Psalm 32:10 
Many sorrows shall be to the wicked; But he who 
trusts in the Lord, mercy shall surround him. 

Unos pocos cristianos logran ignorar incluso el 
castigo severo durante mucho tiempo, lo que 
lleva a que Dios administre el pecado hasta la 
muerte. La alternativa a la confesión es la 
disciplina. HEB. 12: 1-5. 

A few Christians manage to ignore even severe 
chastening for a long time, leading to God's 
administering the sin unto death.  The 
alternative to confession is discipline.  HEB. 
12:1-5. 

La mecánica de la confesión del pecado. The Mechanics of Confession of Sin 
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La confesión no le proporciona una licencia 
para pecar. La idea de que puedo pecar y 
confesar repetidamente porque Dios siempre 
perdonará es pecaminosa en sí misma porque 
indica que el creyente no piensa realmente lo 
mismo acerca de su pecado que Dios hace. No 
se muestra ningún arrepentimiento o confesión 
real. 

Confession does not provide you with a license 
to sin.  The idea that I can sin and confess 
repeatedly because God will always forgive is 
sinful in itself because it indicates that the 
believer does not actually think the same about 
his sin that God does.  No real repentance or 
confession is shown.   

La confesión del pecado no elimina la 
acumulación de insensibilidad o dureza en el 
alma de la persona que ha vivido separada de 
Dios durante mucho tiempo. Esta eliminación 
del tejido cicatricial se logra a través de la 
edificación, el sistema Bíblico para comprender 
y aplicar la Palabra de Dios. 

Confession of sin does not remove the buildup 
of callousness or hardness in the soul of the 
person who has lived apart from God for a long 
time.  This removal of scar tissue is 
accomplished through edification, the Biblical 
system for understanding and applying the 
Word of God. 

La confesión de pecado no te da una 
experiencia emocional, ni está acompañada por 
una reacción emocional. El perdón de Dios se 
basa en su promesa de limpiar, no en cómo se 
siente una persona. La confesión no siempre 
elimina el dolor o el sufrimiento que es el 
resultado del pecado en sí mismo o el resultado 
de la disciplina divina. La maldición se 
convierte en bendición, el sufrimiento puede 
continuar; pero el sufrimiento puede ser 
soportado a la gloria de Dios en su lugar. 

Confession of sin does not give you an 
emotional experience, nor is it accompanied by 
an emotional reaction.  God's forgiveness is 
based on His promise to cleanse, not on how a 
person feels.  Confession does not always 
remove the pain or suffering which is the result 
of the sin itself or which came as a result of 
divine discipline.  The cursing is turned to 
blessing, the suffering may continue; but the 
suffering may be endured to the glory of God 
instead. 

Algunos cristianos tratan de ponerse del lado 
bueno de Dios por otros medios distintos a la 
confesión que Dios prescribe. A veces, una 
persona piensa que se necesita una 
demostración de tristeza, o que el llanto 
impresionará a Dios con la contrición. Otros 
compensan su pecado aumentando sus 
actividades religiosas. Algunos rezarán más a 
menudo y por más tiempo y leerán sus Biblias 
más. Algunos intentarán sobornar a Dios con 
diezmos y ofrendas adicionales, o con actos de 
abnegación, sacrificio o servicio. Algunos se 
presentarán en los servicios de dedicación y 
asistirán a las funciones de la iglesia con más 
frecuencia. Estas cosas no pueden ser 
sustituidas por la confesión de pecado. A Dios 
solo le interesa la actitud mental de una 
persona hacia el pecado. 

Some Christians try to get on God's good side 
through some means other than the confession 
which is prescribed by God.  Sometimes a 
person thinks that a demonstration of 
sorrowfulness is called for, or that weeping will 
impress God with one's contrition.  Others 
compensate for their sin by increasing their 
religious activities.  Some will pray more often 
and longer and read their Bibles more.  Some 
will try to bribe God with additional tithes and 
offerings, or with acts of self denial, sacrifice or 
service.  Some will present themselves in re 
dedication services and attend church functions 
more often.  These things cannot be substituted 
for confession of sin.  God is interested only in a 
person's mental attitude toward the sin. 
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La palabra confesión en el Nuevo Testamento 
se ha tomado de la palabra griega 
' ο�µ�ο�λ�ο�γ�ε�ω� � �(homologeo), es 
decir, para citar, por nombrar, clasificar de la 
misma manera, de acuerdo con, por decir lo 
mismo cosa como La confesión reconoce el 
gobierno de Dios en el asunto y está de acuerdo 
con su juicio. 

The word confession in the New Testament is 
taken from the Greek word 
‘οµολογεω  (homologeo), meaning to cite, to 
name, to classify in the same manner, to agree 
with, to say the same thing as.  Confession 
acknowledges God's ruler ship in the matter 
and agrees with His judgment.   

Este es un método para lidiar con la falta de 
armonía causada por los pecados que no causa 
mérito para la persona que confiesa. Es 
estrictamente una provisión de gracia en la que 
Dios hace una promesa y lleva a cabo la función 
de limpieza. El cristiano debe 

This is a method of dealing with the 
disharmony caused by sins which causes no 
merit to accrue to the person who confesses.  It 
is strictly a grace provision in which God makes 
a promise and carries out the function of 
cleansing.  The Christian must 

1. Confiesa el pecado, 1 Juan 1: 9 1. Confess the sin, 1 John 1:9 

2. Olvida el pecado, Filipenses 3: 13,14 ; y 2. Forget the sin, Philippians 3:13,14; and  

3. Aislar el pecado, Hebreos 12:15 . 3. Isolate the sin, Hebrews 12:15. 

El perdón del pecado es solo de Dios ( Marcos 
2: 7 ) y la confesión se hace solo a Dios el 
Padre. A condición de la confesión, el perdón 
está garantizado y la limpieza de toda maldad 
es administrada ( 1   Juan  1: 9 ). La palabra 
limpieza se refiere a la eliminación de la culpa 
del pecado. Por lo tanto, la persona limpia se 
elimina de la condición de disciplina, ya no se 
administra la disciplina y se eliminan los 
obstáculos al ministerio del Espíritu Santo. 

Forgiveness of sin is only from God(Mark 2:7) 
and confession is made only to God the Father.  
Upon the condition of confession, forgiveness is 
guaranteed and cleansing from all 
unrighteousness is administered (1 John 1:9).  
The word cleanse refers to the removal of the 
guilt of the sin.  Therefore, the cleansed 
individual is removed from the condition of 
discipline, chastening is no longer being 
administered and the hindrances to the 
ministry of the Holy Spirit are removed.   

Hay varios sinónimos en la Biblia para la 
palabra "confesar", como sigue ": 

There are several synonyms in the Bible for the 
word "confess", as follows": 

Ceder significa confesar. To yield means to confess 

Romanos 6:13.  
Y no presente a sus miembros como instrumentos 
de injusticia para pecar, sino preséntese a Dios 
como vivo de entre los muertos, y sus miembros 
como instrumentos de justicia a Dios. 

Romans 6:13 
And do not present your members as instruments 
of unrighteousness to sin, but present yourselves 
to God as being alive from the dead, and your 
members as instruments of righteousness to God. 

Aplazar al anciano equivale a confesarse. Putting off the old man, is tantamount to 
confession. 

Efesios 4:22  
que dejaste, con respecto a tu conducta anterior, 
al anciano que se corrompe de acuerdo con las 
mentiras engañosas, 

Ephesians 4:22 
that you put off, concerning your former conduct, 
the old man which grows corrupt according to the 
deceitful lusts, 

Juzgar a uno mismo es confesión o lleva a ello. Judging oneself is confession or leads to it.   

1 Corintios 11:31  
Porque si nos juzgamos a nosotros mismos, no 
seríamos juzgados. 

1 Corinthians 11:31 
For if we would judge ourselves, we would not be 
judged. 
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Presentar el propio cuerpo es análogo a la 
confesión. 

Presenting one's body is analogous to 
confession. 

Romanos 12: 1  
Les ruego, por lo tanto, hermanos, por la 
misericordia de Dios, que presenten a sus cuerpos 
un sacrificio vivo, santo, aceptable para Dios, que 
es su servicio razonable. 

Romans 12:1 
I beseech you therefore, brethren, by the mercies 
of God, that you present your bodies a living 
sacrifice, holy, acceptable to God, which is your 
reasonable service. 

Principios derivados de la Doctrina de la 
Confesión 

Principles Derived from the Doctrine of 
Confession 

Acercarse más a Dios es, en realidad, una 
actividad en la cual usted es más consistente en 
su relación con el Señor, más consistente en su 
confesión de pecado. Mientras que la confesión 
no causa, en sí misma, que uno crezca en Cristo, 
no puede haber crecimiento en el Espíritu 
mientras uno esté fuera de la comunión debido 
al pecado no confesado. Por lo tanto, la 
confesión prepara el escenario para el progreso 
en la vida cristiana. El ministerio del Espíritu 
Santo depende de la comunión 
ininterrumpida. Entonces, el crecimiento 
cristiano depende de la obra sin obstáculos del 
Espíritu Santo. 

Walking closer to God is, in reality, an activity in 
which you are more consistent in your 
relationship with the Lord, more consistent in 
your confession of sin.  While confession does 
not, in itself, cause one to grow in Christ, there 
can be no growth in the Spirit as long as one is 
out of fellowship because of unconfessed sin.  
Therefore, confession sets the stage for 
progress in the Christian life.  The ministry of 
the Holy Spirit depends on uninterrupted 
fellowship.  So Christian growth depends on the 
unhindered work of the Holy Spirit. 

La confesión saca al creyente de la esfera donde 
está produciendo un tejido calloso y cicatrizado 
en su alma, y lo pone de nuevo en la esfera del 
control del Espíritu Santo. Por lo tanto, puede 
producir oro, plata y piedras preciosas en lugar 
de madera, heno y rastrojo. 

Confession takes the believer out of the sphere 
where he is producing callous and scar tissue 
on his soul, and it puts him back in the sphere 
of the Holy Spirit's control.  You can thus 
produce gold, silver and precious stones rather 
than wood, hay and stubble. 

A medida que aprendas más sobre la verdadera 
doctrina de la confesión, aumentarás 
normalmente en tu discernimiento acerca de tu 
propio estado de comunión. Sabrás si estás 
controlado por el Espíritu Santo; y sabrás qué 
hacer al respecto cuando no lo estés. También 
aprenderás a reconocer la carnalidad en los 
demás; pero serás más tolerante con otras 
personas porque te das cuenta mejor de cómo 
tu posición depende completamente de la 
gracia de Dios. El Espíritu Santo, su persona y 
obra 

As you learn more about the true doctrine of 
confession, you will increase normally in your 
discernment about your own status of 
fellowship.  You will know whether you are 
controlled by the Holy Spirit; and you will know 
what to do about it when you are not.  You will 
also learn to recognize carnality in others; but 
you will be more tolerant of other people 
because you realize better how your own 
standing depends entirely on the grace of 
God.The Holy Spirit, His Person and Work 

La Biblia enseña que Dios es un solo Dios y que 
no hay otros dioses. La Biblia también distingue 
claramente entre tres partes o Personas de 
Dios, el Padre, el Hijo y el Espíritu Santo, 
conocidos como la Trinidad. 

The Bible teaches that God is one God and that 
there are no other gods.  The Bible also clearly 
distinguishes between three parts or Persons of 
God, the Father, the Son, and the Holy Spirit, 
known as the Trinity.   

Este artículo ha sido preparado para organizar 
la gran cantidad de pasajes de las Escrituras 
que se refieren al Espíritu de Dios para mostrar 

This article has been prepared to organize the 
large number of Scripture passages referring to 
the Spirit of God to show  
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(1)     que el Espíritu Santo es claramente una 
persona, es decir, que tiene personalidad; 

(1) that the Holy Spirit is distinctly a Person, 
that is, that He has personality;   

(2)     que Él es Dios, es decir, que comparte 
todos los atributos eternos de Dios; y 

(2) that He is God, that is, that He shares all of 
God’s eternal attributes; and  

(3) que Él tiene un ministerio objetivo y real en 
el mundo durante la Era de la Iglesia, 
particularmente en las vidas de los 
cristianos.    

(3) that He has an objective, real ministry in the 
world during the Church Age, particularly in 
the lives of Christians. 

 


